Louisa M. Alcott

O FATA
DE MODA

VECHE

Traducere din limba englezi de
Maria Bancila



I
SOSESTE POLLY

— E timpul si pleci la gari, Tom.

— Haidem, atunci!

— A, eu nu merg; e prea multd umezeald afard. Mi s-ar
strica buclele de tot, daci ies pe o vreme ca asta; si vreau si
arit bine cand vine Polly.

— Doar nu vrei sa merg de unul singur, ca sd insotesc o
fatd pe care n-o cunosc?

Tom se alarmase de parca sora sa i-ar fi cerut sa inso-
teascd o silbatici din Australia.

— Bineinteles! Tu trebuie sa te duci sd o iei; si, dacd nu
ai f asa de morocinos, te-ai putea chiar bucura.

— Eibine, mie mi se pare urit din partea ta! Stiam eu cd
va trebui si merg, dar ai spus cd vii §i tu! S3 nu te astepti si
ma mai deranjez pentru prietenii tii altidatd! Nici gand!

Si Tom se ridicd de pe canapea cu un aer vadit indig-
nat, care ar fi fost mai convingator daci parul ciufulit si
hainele in dezordine nu l-ar fi tridat.

— Hai, nu te supira; si 0 s-o induplec eu pe mama sa te
lase sd-1 inviti pe nesuferitul de Ned Miller, la care tii atat,
sd-ti facd o vizitd dupi ce pleaci Polly, zise Fanny, sperind
si-l impace.

— Cat o si stea?, intrebd Tom, aranjandu-si hainele cu

o miscare neglijenta.
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— O luni sau poate doua. Este atat de draguti... Vreau
sd stea aici cAt timp se va simti ea bine.

— Atunci n-o sa stea prea mult dacd am si eu ceva de
spus, bombani Tom, pentru care fetele erau o parte a
creatiei prea putin importanta.

Asa gandesc baietii de paisprezece ani, si poate ci este
un lucru bun; cici, plicAndu-le si faci tot felul de salturi,
au ocazia si se bucure de un salt mare — metaforic vor-
bind - cind, trei sau patru ani mai tArziu, devin complet
fascinati de ,fetele astea plictisitoare”

— Asculta! Cum o voi recunoaste pe fata asta? Nu am
viazut-o niciodatd, si nici ea pe mine. Trebuie sa vii si tu,
Fan!, adiugi el, oprindu-se in drum spre usa, la gindul in-
grozitor ci ar putea fi nevoit si se adreseze mai multor fe-
te necunoscute, inainte de a o intalni pe cea cautata.

— Al s-o gasesti destul de usor; probabil va sta §i va pri-
viin jur dupa noi. Cred ci te va recunoaste ea, chiar si fard
s fii cu mine, pentru cd i-am descris cum arati.

— Atunci nu cred c¢i mi va recunoaste, ficu Tom, ne-
tezindu-si in graba ciuful cirliontat si aruncind o privire
in oglindi, convins ci sora lui nu-l prezentase asa cum se
cuvenea. Surorile nu o fac niciodata, dupi cum stim prea
bine ,,noi, bdietii”

— Pleaci, te rog, altfel intarzii; si atunci, ce o sa creada
Polly despre mine?, strigd Fanny, cu tonul acela neribda-
tor, deosebit de suparitor pentru demnitatea masculina.

— O sa creada ca iti pasi mai mult de cum arati decat de
prietenii tii, si va avea dreptate!

Convins ci ii diduse un rispuns usturitor si inteligent,
Tom se indeparti alene, perfect congtient ca intarzia, dar
hotarit si nu se grabeasca cit timp era urmdrit cu privirea,
pentru ca apoi s-o ia la fuga cat il tineau picioarele.
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»Daci as fi eu presedinte, as da o lege care si le inchi-
di gura biietilor si si nu le mai dea voie si vorbeasca pana
cresc mari; fiindcd sunt cei mai enervanti broscoi din lu-
me”, isi zise Fanny, urmarindu-l cu privirea pe fratele ei, ca-
re se indepirta in pas de promenadi. Si-ar fi schimbat pa-
rerea, dacd l-ar fi putut vedea putin mai tirziu, cici, de in-
dati ce dadu coltul, isi schimbi cu totul atitudinea; scoase
mainile din buzunare, incetd s mai fluiere, isi incheie nas-
turii jachetei, isi indrepta sapca si porni cu pasi repezi.

Trenul tocmai sosise cAnd el ajunse la gard, gifiind ca
un cal de curse si rosu ca racul dupa ce alergase prin soare.

»Sd zicem cd poartd panglici in pir si alte chestii din as-
tea, ca toate fetele; cum s-o recunosc eu? Ce pacat ca Fan
m-a lisat sd vin singur!”, isi spuse Tom, privind multimea
care se revirsa pe peron, cam intimidat de numarul tinere-
lor care treceau pe lingi el. Cum nici una nu pérea si cau-
te pe cineva, nu intra in vorbd, multumindu-se sd priveas-
ci cu un aer de martir fiecare nou grup care aparea. ~Eaes-
te!”, isi spuse nu peste mult timp, zirind o fata pretentios
imbricatd, care stitea cu bratele incrucisate si cu o palarie
foarte mici cocotatd in varful unui coc urias. ,,Cred ci tre-
buie sa vorbesc cu ea, asa ci haide!” $i, ficAndu-si curaj,
Tom se apropice incet de domnisoara, care arita de parcd
un vartej de vant ii zdrentuise hainele, atit era de incirca-
td de funde, panglici, dantele si pene.

— Nu vi supirati, v numiti Polly Milton?, intrebd Tom
timid, oprindu-se in fata necunoscutei inzorzonate.

— Nu, nu mi cheamai asa, rispunse tinira, tintuindu-l
cu o privire rece care il ficu si amuteasca.

»Unde o f1?”, marai Tom, indepartandu-se furios. Zgo-
motul unor pasi grabiti in spatele lui il ficu sa se intoarcid
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tocmai la timp ca sd vadi o fetitd cu chipul proaspat, aler-
gand pe peronul lung; s-ar fi zis ci lucrul acesta o distra.
[i zAmbi si 1i ficu semn cu geanta, iar el se opri s-o astepte,
intrebandu-se: ,,Hei! Oare asta sa fie Polly?”

Fetita se apropie cu mana intinsd, cu o sclipire pe ju-
matate sfloasd, pe jumitate juciusa in ochii albastri, spu-
nand intrebitor:

— Tu esti Tom, nu-i asa?

— Da. Cum de m-ai recunoscut?

Si Tom se achita de obligatia chinuitoare de a da méina
fird micar si-si dea seama, de surprins ce era.

— Oh, Fan mi-a spus ci ai pirul cret, nasul mai deose-
bit, fluieri intruna, si ci porti o sapcd gri trasi pe ochi; asa
ci te-am recunoscut imediat.

Si Polly dadu din cap prieteneste, cici din politete se
abtinuse si numeascd pirul ,,rosu’, nasul ,,carn’, iar sapca
»ponositd’, toate ficAnd parte din descrierea din care Fan-
ny avusese grijd si nu omitd nimic.

— Unde iti sunt bagajele?, intrebd Tom, amintindu-si
ce are de ficut, in clipa in care ea ii intinse geanta, pe care
el uitase si se ofere si o ia.

— Tata mi-a spus sa nu astept pe nimeni sa mi ajute,
altfel pierd orice sansd sd prind o saretd; asa ci i-am dat
recipisa unui om, e acolo cu valiza mea.

Si Polly porni trigind dupi ea o valizi modestd, urma-
ti de Tom, putin stinjenit din pricina comportamentului
siu nemanierat. ,Nu e deloc o domnisoard pretentioasi,
slavi Domnului! Fan nu mi-a spus ci e atit de driguti.
Nu arati ca fetele de oras si nici nu se poarti ca ele”, isi zi-
se, grabindu-se s-o urmeze si privind multumit buclele de
par castaniu care siltau in fata lui.
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In timp ce trisura pornea, Polly se apuci si salte putin
pe bancheta cu arcuri, rAzind de bucurie ca un copil.

— Tare imi place si merg cu trasurile astea drigute, si
vad tot felul de lucruri frumoase si si ma simt bine, tie
nu?, spuse ea, dar in clipa urmatoare lui un aer mai serios,
de parci si-ar fi amintit deodati ci se afld in vizita.

— Nu prea, ficu Tom, fird si fie atent la ce spune, cici
inchis in trdsurd cu aceasta fata striind nu se simtea deloc
in largul lui.

— Ce mai face Fan? De ce nu a venit si ea?, intreba Pol-
ly, incerciAnd s par serioasa i rezervatd, desi ochii ii ra-
deau fird si vrea.

— De teami s nu-si strice buclele!

Si Tom zAmbi, cici aceastd miseleascd tridare il ficea
s se simta din nou stipan pe sine.

— Noi doi nu ne supirim pentru putini ploaie. Iti sunt
foarte recunoscitoare pentru ci ai venit si ma astepti!

A fost drigut din partea lui Polly si spuna asta, iar
Tom isi dadu seama; cici ciuful lui roscat era pentru el un
subiect sensibil, iar culoarea arimie parea mai putin stri-
denti alituri de frumoasele bucle castanii ale lui Polly. Si
apoi, nu ficuse decat si-i duci geanta cAtiva pasi, dar iatd
ci ea ii multumea! Se simti indatorat i, intr-un acces de
siguranta de sine, ii oferi un pumn de alune, cici intot-
deauna avea buzunarele pline cu aceste delicatese, astfel
incat ar fi putut fi gsit oriunde s-ar fi dus dupd dira de
coji lisate in urma.

Dar, de indata ce intinse ména, isi aminti ca Fanny le
considera de prost gust si simti cd ficuse de ras intreaga fa-
milie. Isi scoase capul pe geam si rimase asa atit de mult,
incit Polly il intreba daci se intAmplase ceva. ,Pff! Cui i
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pasi de o tirincuta ca ea?’, se gindi Tom ficand pe omul
mare; si apoi cheful de sotii puse stipanire pe el.

— Vizitiul e cam baut; dar cred ci e in stare sa tind caii,
rispunse bdiatul pus pe sotii, luAndu-si un aer de resem-
nare calma.

— E ametit? Vai de mine! Hai sa ne dim jos din trisu-
ra! Caii sunt nirivasi? Panta e foarte mare aici; crezi ci
suntem in siguranta?, se agitd biata Polly, deranjindu-si
bereta din bland de castor ca si-si scoata capul si sa pri-
veasca pe fereastra pe jumatate deschisi de pe partea ei.

— Sunt o multime de oameni care si ne ajute daci se
intAmpla ceva; dar poate ar fi mai bine si ies si si ma asez
langi el.

Tom radia de bucurie pentru ca gisise pe neasteptate
aceasta strilucitd iesire din situatia incomoda.

— O, chiar te rog, daca nu ti-e frici! Mama si-ar face
griji dacd mi s-ar intAmpla ceva asa de departe de casi!, ex-
clama Polly, foarte speriati.

— S4 nu-ti faci griji. Ma descurc eu si cu bitranul, §i cu
caii.

Si, deschizind usa, Tom urci si apoi se ficu nevazut,
lisandu-si biata victima si tremure in trisurd, pe cAnd el
se bucura afard de libertate i de alune, sezind langa batra-
nelul care mana linistit.

Fanny cobori in goand ca s-o intampine pe ,scumpa
de Polly”, pe care Tom i-o prezenti cu binevoitoarele cu-
vinte ,, Ti-am adus-o!” i cu aerul unui vAnitor curajos,
care isi etaleazd trofeele castigate cu mare dibacie. Pol-
ly a fost imediat condusi la etaj; i, dupd ce executd un
fel de pas de dans, tirsiindu-si de doui ori picioarele pe
covorasul de la intrare, Tom se retrase in sufragerie, ca
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sa-si revind din epuizare mancand o jumatate de duzini
de fursecuri.

— Nu esti moartd de oboseali? Nu vrei si te intinzi?,
intreba Fanny, sezind pe marginea patului in camera
lui Polly si trincinind intruna, in timp ce se uita cu lua-
re-aminte la toate lucrurile prietenei sale.

— Nici un pic. Mi-a placut drumul si nu am avut nici un
fel de necazuri, doar ci vizitiul era ametit; dar a iesit Tom si
aavut grija deel, aga cd nu m-am speriat prea tare, raspunse
Polly cu naivitate, in timp ce-si scotea haina modesta, dar
cilduroas, si bereta simpla, fird nici un fel de pene.

— Nici vorbi! Nu era ametit; Tom a ficut asta numai
ca sa scape de tine. Nu poate suferi fetele, zise Fanny cu
condescendenta.

— Asa? Mie mi s-a parut foarte drigut si prietenos!

Si Polly ficu ochii mari de mirare.

— E un pusti nesuferit, dragi; si, dacd vei avea de-a fa-
ce cuel, o s te enerveze la culme. Toti baietii sunt oribili;
dar el e cel mai oribil baiat pe care I-am vizut vreodata.

Fanny mergea la o scoali la modi, unde tinerele
domnisoare erau atat de ocupate sa invete franceza, ger-
mana si italiana, incit nu le mai riminea timp si se expri-
me corect in limba lor. Cu increderea subrezitd, Polly ho-
tari in sinea ei si-l evite pe Tom si schimba subiectul. Pri-
vind cu admiratie camera mare si frumoasi, exclamai:

— Ce frumoasi este! Nu am mai dormit intr-un pat cu
baldachin, nici nu am mai avut o misuti de toaleta atit
de eleganti!

— Ma bucur ci-ti place, dar te rog, nu cumva si spui asa
ceva in fata altor fete!, rispunse Fanny, dorindu-si in sinea
ei ca Polly sa poarte cercel, ca toate celelalte.





